o /
KUPNA ZMLUVA ¢ 20/1019
uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorgich
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zakonnik®) a ako vysledok verejného obstaravania podl'a zdkona
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len zékon o
verejnom obstardvani)

(dalej v texte len ,,Zmluva®)

(‘flén’ok 1
ZMLUVNE STRANY

Ll Kupujuci

Nézov:

Sidlo:

Statutérny organ:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

dﬁlej lenm,,mlm( puj
a

1.2 Predavajtci

Nazov: PK AUTO, spol. s r.o.
Sidlo: Duklianska 23, 08001 Presov
Statutarny organ: Peter Kerul, Pribinova 17130/18, Bratislava - RuZinov 821

09, konatel; PhDr. Rastislav Kerul, PhD., Péschlova
14303/26A, PreSov 080 01, konatel’

Zapisana v: Obchodny register Okresného stidu PreSov, Vlozka &islo
3265/P

I1CO: 31733174

DIC: 2020521294

IC DPH: SK2020521294

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodn banka, a.s.

IBAN, SWIFT: SK09 7500 0000 0040 0032 7220, CEKOSKBX

Zastupca splnomocneny na rokovanie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail): PhDr. Rastislav Kerul’, PhD.,
Statutar, 0905 940 955, kerul@pkauto.eu

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail): PhDr. Rastislav Keruf, PhD.,
Statutar, 0905 940 955, keruli@nkauto.cu

(d'alej len ,,Predavajuci®)
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Clanok 2
PREAMBULA

Predmet zmluvy bude financovany z vlastnych zdrojov Kupujaceho.

Tato zmluvu uzatvara Kupujuci ako verejny obstaravatel’ s Predavajucim ako Gispesnym
uchadzagom vo verejnom obstaravani vyhlasenom na predmet zékazky ,,Motorové vozidla pre
OvVZP PreSovského samospriavneho kraja®, Cast’ & 3 predmetu zikazky: Motorové
vozidlo VIACMIESTNE - 1 polozka predmetu zdkazky, zaddvanim nadlimitnej zakazky
postupom verejnej sut’aze, s elektronickou aukciou, vyhlasenom v Uradnom vestniku Eur6pskej
anie diia 16.10.2019, 2019/S 200-485437, a vo Vestniku &. 210/2019 zo diia 17.10.2019 pod
mmackou 27546 — MST. Tuto zmluvu uzatvaraji zmluvné strany v sulade so sitaznymi
podkladmi a ich prilohami, v sulade s vysvetleniami sataznych podkladov a siivisiacich
dokladov a dokumentov, ak k vysvetlovaniu doslo, a v sulade s predloZenou ponukou
uspesného uchadzaca.

Zmluvné strany uzavretim tejto kupnej zmluvy na motorové vozidla prejavuji svoju volu
dohodnut podmienky a spdsob realizicie predmetu zikazky v zmysle vyhlasenej verejnej
siitaze; Zmluvné strany maji zdujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu
tejto kiipnej zmluvy na motorové vozidla, a to tak, aby boli vyvazené a zodpovedajuce
postaveniu oboch Zmluvnych stran;

éléno}& 3
DEFINICIE

Motorové vozidlo: Motorovym vozidlom sa na tcely tejto Zmluvy rozumie motorové vozidlo
(vratane sivisiaceho prisluSenstva) so Specifikaciou uvedenou v prilohe €. 1 Zmluvy.

Obchodny zakonnik: Obchodnym zakonnikom sa na uéely tejto Zmluvy rozumie zakon &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Ponuka Predavajiiceho: Ponukou Predavajuceho sa na G&ely tejto Zmluvy rozumie ponuka
Pred4vajiiceho predlozend Predévajucim na zaklade dotknutého postupu zadavania zakazky vo
vztahu k tej Gasti predmetu zakazky, ktora je uréend v prilohe €. 1 Zmluvy.

Z4kon o DPH: Zakonom o DPH sa na téely tejto Zmluvy rozumie zakon &. 222/2004 7. z. o
dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zakon o nelegalnom zamestnavani: Zikonom o nelegalnom zamestnavani sa na Ucely tejto
Zmluvy rozumie zakon &. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene
a doplneni nicktorych zékonov v platnom zneni.

Zé&kon o registri partnerov: Zakonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie
zakon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom zneni.

Z&kon o verejnom obstardvani: Zakonom o veregjnom obstaravani sa na aely tejto Zmluvy
rozumie zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Clanok 4
PREDMET ZMLUVY

Predavajiici sa zavizuje dodat’ Kupujicemu Motorove vozidlo

Typ: Toyota Proace Verso Shuttle
Podet: 1 vozidlo
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a previest na Kupujuiceho vlastnicke pravo k dodanému Motorovému vozidlu za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve a Kupujici sa zaviizuje za riadne dodané Motorové vozidlo zaplatit
kapnu cenu podl'a Clanok 6 tejto Zmluvy.

Clinok 5
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A PODMIENKY PLNENIA ZMLUVY

Zavizky Predavajliceho

94l Predavajtci sa zaviizuje najma:

5.1.1  dodat’ Motorové vozidlo v potte podla bodu 4.1 tejfo Zmluvy a suvisiace prislu$enstvo a
odovzdat’ doklady potrebné na jeho riadne uzivanie (dalej aj len ako ,,stivisiaca dokumentéacia®),
a to za podmienok a spdsobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto &lanku Zmluvy; pre vylacenie
akychkol'vek pochybnosti Motorové vozidlo nemdzu byt’ vyrobené pred rokom 2019;

5.1.2  poskytnut’ Kupujicemu akikolvek sudinnost spojentt s plnenim tejto Zmluvy (vritane
Kupujticim uplatnenych prav vyplyvajicich zo zaruky); '

5.1.3  odovzdat’ Motorové vozidlo v ¢ase dodania s takymi pneumatikami, ktoré sti v siilade s Prilohou
¢. 1 Zmluvy a na ktorych je mozné v dotknutom ro&nom obdobi Motorové vozidlo bezpecne
pouzivat’;

5.1.4  bezodkladne, a to aspofi vo forme e-mailu, informovat Kupujiceho o akychkol'vek prekazkach
braniacich alebo vyznamne stazujicich plnenie tejto Zmluvy.

Zavizky Kupujiceho

5.2 Kupujtci sa zavézuje najmi:

5.2.1 riadne a v€as dodané Motorové vozidlo (vratane savisiacej dokumentacie) prevziat za
podmienok a spdsobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto &lanku Zmluvy a zaplatit’ kiipnu
cenu podra Clanok 6 tejto Zmluvy;

5.2.2  Motorové vozidlo pri prevzati prezriet, ¢i nemaju zjavné vady.

Miesto, ¢as a spdsob dodania Motorovych vozidiel

5.3 Zmluvné strany sa dohodli, 7e Predavajici je povinny dodat’ Kupujicemu Motorové vozidlo v
pocte podla bodu 4.1 tejto Zmluvy a odovzdat suvisiacu dokumenticiu v lehote 150
(stopiit’desiat) dni / 5 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

54 Predavajici je povinny aspoii 3 (tri) pracovné dni pred realizaciou odovzdania Motorového
vozidla, o tejto skutotnosti Kupujliceho informovaf, a to aspoii telefonicky s néslednym
potvrdenim vo forme e-mailu, pri¢om samotné odovzdanie Motorového vozidla, ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak, mozno uskutognit’ v pracovnych diioch v dase medzi 8:00 hod a 16:00
hod. s upresnenim ¢asu a miesta odovzdania v dostatoénom &asovom predstihu (aspofi 24 hodin
vopred), ak z dohody v zmysle tohto bodu Zmluvy nevyplyva inak.

55 Predavajici je povinny v zmysle § 412 ods. 3 Obchodného zakonnika odovzdat Motorové
vozidlo Kupujicemu v sidle Predavajuceho alebo kde ma Predavajuci miesto podnikania alebo
organizaénii zlozku, ak Preddvajtici jej miesto véas oznami Kupujiucemu.

5.6 Zmluvné strany o odovzdani Motorového vozidla spiSu suvisiaci preberaci protokol podpisany
zastupcami oboch Zmluvnych stran, si&ast’'ou ktorého si aspon nasledovné skuto¢nosti:

5.6.1 S3pecifikicia Zmluvnych stran;

5.6.2  Specifikicia Motorového vozidla a jeho prisluSenstva podla prilohy &. 1 Zmluvy a $pecifikacia
sivisiacej dokumentacie;

5.6.3  cena za dodané Motorové vozidlo uréena Jednotlivo pre jedno Motorové vozidlo, (s datiou z
pridanej hodnoty ako aj bez dane z pridanej hodnoty);

5.6.4  informécia o predvedeni funk&énosti Motorového vozidla;

5.6.5 datum dodania Motorového vozidla;

5.6.6 podpisy zastupcov oboch Zmluvnych stran
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5.7

5.8

6.1

6.2

(d’alej aj len ako “Preberaci protokol*).

Kupujiici je opravneny odmietnut prevzatie Motoroveého vozidla, najmé v pripade, ak Motorové
vozidlo vykazuje zjavné vady; za zjavné vady Motoroveho vozidla sa povazuje aj (i) dodanie
iného Motorového vozidla, nez uréuje Zmluva, (ii) dodanie poskodeného Motorového vozidla
ako aj (iii) vady v stvisiacej dokumentacii.

Vlastnicke pravo k Motorovému vozidlu a nebezpetenstvo Skody na Motorovom vozidle
prechadza z Predavajiceho na Kupujuceho diiom prevzatia Motorového vozidla na ziklade
Preberacieho protokolu podla bodu 5.6 tejto Zmluvy.

'él{mok 6
KUPNA CENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipna cena je:

Cena za 1 (jedno) Motorové vozidlo: 23 595,00 EUR bez DPH
Sadzba DPH: 20,00 %

DPH: 4 719,00 EUR bez DPH
Cena za 1 (jedno) Motorové vozidlo: 28 314,00 EUR s DPH

Predavajuci vyhlasuje a zaruuje sa, Ze kipna cena zahfiia akékol'vek a vietky naklady,
poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady
spojené s plnenim Predéavajiceho podla tejto Zmluvy (vratane prepravy Motorového vozidla na
miesto dodania) a zahffia aj primerany zisk. Pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze
Predévajiici nema narok na akukol'vek osobitni ndhradu a/alebo ini formu kompenzicie
nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynalozenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto

Zmluvy.

Vznik naroku na fakturaciu kipnej ceny

6.3

6.4

6.5

6.6

Pred4vajicemu vznikd narok na fakturdciu kupnej ceny protokolarnym odovzdanim
Motorového vozidla vratane svisiacej dokumentacie podl'a bodu 5.3 a nasl. tejto Zmluvy.

Predavajiici je povinny vystavit' faktiru do 15 (pétnastich) dni odo diia vzniku naroku na kapnu
cenu; neoddelitelnou sicastou faktary na kapnu cenu je stvisiaci Preberaci protokol podla
bodu 5.6 tejto Zmluvy. Splatnost’ faktury je 30 (tridsat’) dni plynacich od jej dorucenia
Kupujlicemu.

Ak faktira neobsahuje vietky naleZitosti podla platnych a G&innych pravnych predpisov alebo
ak k nej nie je pripojeny suvisiaci Preberaci protokol podla bodu 5.6 tejto Zmluvy, Kupujtci je
opravneny takuto fakturu vratit' Preddvajiicemu na opravu a/alebo doplnenie, pricom na takato
faktru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej a/alebo doplnenej faktary Kupujicemu
zatina plynif nova lehota splatnosti takto doru¢enej faktury.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze defi odpisania pefiaznych prostriedkov z ¢tu Kupujuceho v
prospech i¢tu uvedeného na faktire vystavenej Predavajucim sa povazuje za def splnenia
zavizku Kupujuceho zaplatit’ kiipnu cenu.

Clanok 7
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhldsenia Zmluvnych strin

7.1

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a na
plnenie zévazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tito Zmluva zaklada ich zakonny a platny
zaviizok, ktory je vymozitelny vogi nim v silade s jej ustanoveniami.
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7.2

Zmluvné strany vyhlasuji, 7e sa neuskuto¢nili #iadne ukony a neprebichaji Ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym sidom alebo rozhodcom, $taitnym alebo inym organom
verejnej sprévy, ktoré by mohli ovplyvnit' zakonnost, platnost’ alebo vymozitelnost’ tejto
Zmluvy vo vztahu k Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky

vyplyvajice z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych strin sa Ziadne takéto tkony
nepripravuju.

Osobitné vyhlisenia a zaruky Predavajiiceho

7.3

7.3.1
732

33

7.3.4
7.3.5

7.3.6

137

7.3.8

7.3.9

FailO

7.3.11

7312

7313
7.3.14

7.3.15

7.3.16

Predavajuci vyhlasuje a zarucuje sa, ze:

vetky skutognosti, vyhlésenia a zaruky uvedené v Ponuke Predavajliceho st pravdivé;

Je spbsobily na plnenie predmetu zékazky v plnom rozsahu za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve a je opravneny disponovat Motorovym vozidlom spdsobom predvidanym v tejto
Zmluve;

Motorové vozidlo je nové, nepouzivané tretou osobou, funkéné a spOsobilé na obvykly ucel
uzivania a nie je zatazené pravom tretej osoby a ani iadna tretia osoba si takéto prava vo vztahu
k Motorovému vozidlu neuplatiiuje a Predévajici ani neméa vedomost o tom, ze by si takéto
préva planovala uplatnit’;

povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy uskutoéni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva inak;

v pripade, ak je Predavajuci zéroveti ¢lenom skupiny dodévatelov podl'a Zakona o verejnom
obstaravani (dalej aj len ako “Skupina dodavatel'ov*), vztahuju sa prava a povinnosti
Predavajiceho podla tejto Zmluvy spolo¢ne a nerozdielne na vietkych €lenov Skupiny
dodédvatel'ov ako Preddvajuceho podla tejto Zmluvy, a teda Predavajici ako ¢len Skupiny
dodavatel'ov je zaviazany spoloéne a nerozdielne s ostatnymi ¢lenmi Skupiny dodavatelov za
zavizky Skupiny dodavatelov vodi Kupujicemu a Kupujici je opravneny pozadovat plnenie,
ktoré md poskytnit’ Skupina dod4vatelov, od ktoréhokol'vek dodavatela ako &lena Skupiny
dodavatelov;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zrueni:

nie je v krize a ani mu kriza podla Obchodného zékonnika nehrozi a nie je v ipadku, ani mu
apadok podl'a zakona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizicii a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v platnom zneni nehrozi:

riadne si plnil a plni vietky svoje zdkonné povinnosti, a to najmd, ale nielen v oblasti dani,
odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlésenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizicie na svoj majetok a
takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie je vo¢i nemu vedené Ziadne exekuéné konanie;

neexistuje Ziadna ina skutodnost,, ktord by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie povinnosti
Predavajuceho uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila plnenie Zmluvy
riadne a véas, s odbornou starostlivostou a v stlade s poctivym obchodnym stykom;
neexistuje a ani nie je Ziadny dévod predpokladat’ existenciu dévodu na zruenie registracie
Predavajuceho pre da z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

mu nebolo uloZené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on ani jeho Statutdrny orgén, &len Statutdrneho organu, prokurista alebo ¢len dozornej rady
pravoplatne odsiideny za trestny &in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych zdujmov
Eurdpskej tnie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej €innosti, za trestny &in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlo&ineckej skupiny alebo za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny Cin terorizmu a niektorych foriem aéasti na
terorizme alebo za trestny ¢in obchodovania s I'ud’'mi;

nebol on ani jeho Statutdrny organ, élen $tatutarneho organu, prokurista alebo ¢len dozornej rady
pravoplatne odsideny za akykolvek imyselny trestny Cin alebo trestny &in, ktorého skutkova
podstata sivisi s podnikanim alebo trestny &in machinacie vo verejnom obstardvani alebo vo
verejnej drazbe;

nebolo vo¢i nemu za€até konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz
pre nedostatok majetku;
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13517

735

7.3.19

7.3.20

7.3:21

7322

1325

nebolo vo&i nemu zataté restrukturalizadné konanie ani mepoveril spravcu vypracovanim
restrukturalizatného posudku a ani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
restrukturalizaéného posudku spraveom;

nemd nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socidlnom poisteni a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike, alebo v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu;

nema dafiové nedoplatky v Slovenskej republike, alebo v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu;

nedopustil sa v predchadzajicich 3 (troch) rokoch zavazneho porusenia profesijnych povinnosti,
ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany #ivotného prostredia, pracovného prava
alebo socidlneho préva podl'a osobitnych predpisov, za ktoré mu bola pravoplatne uloZena
sankcia, ktorti mozno preukazat’;

nema ulozeny zékaz ulasti vo verejnom obstardvani potvrdeny koneénym rozhodnutim v
Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;
nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zaklade Zmluvy mohla
vyplynuat’ nejaka vyhoda;

sa nesnazil a ani sa nebude snazit o ziskanie Ziadnej finanénej alebo hmotnej vyhody v prospech
alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adéval a ani nevyhlada i neprijal a ani
neprijme, ak by bola takdto vyhoda zaloZena na nezakonnom postupe alebo korupcii, ¢i uz
priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojent s plnenim Zmluvy;

Konflikt ziujmov

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Predavajici sa vyvaruje akychkolvek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit' jeho nezavislost.
Okrem toho, Predavajiici je povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist
akejkol'vek situdcii, ktora by mohla ohrozit' nestrann¢ a objektivne plnenie tejto Zmluvy.
Konflikt zdujmov by mohol vzniknit' najmi v dosledku ekonomickych zdujmov, politickej
alebo narodnej spriaznenosti, rodinnych &i citovych vizieb alebo akychkol'vek inych vztahov
alebo spoloénych zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne podas plnenia tejto Zmluvy,
musi byt bezodkladne pisomne ozndmeny Kupujicemu. V pripade konfliktu zaujmov
Predavajuci okamzite prijme vietky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Kupuijuei si vyhradzuje pravo overit, &i st opatrenia uveden¢ v predchadzajicom bode tohto
&lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby mdze vyZadovat’ prijatie dodatoénych opatreni
v lehote, ktori sém uréi. Predavajici zabezpedi, aby sa jeho zamestnanci a subdodavatelia
nedostali do situ4cie, ktora by mohla viest' ku konfliktu zdujmov. Bez toho, aby bol dotknuty
bod 7.4 tohto &lanku Zmluvy, Predavajici okamzite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo strany
Kupujticeho nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodavatela, ktory je takejto
situécii vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku st pravdivé a presné vo vietkych podstatnych
aspektoch, nie si v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajlice a neopominaju
uviest Ziadnu podstatnii skutoénost’ a povazujii sa za opakované a trvajiice pocas celej doby
platnosti a (i¢innosti tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny informovat' Kupujiceho o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej
zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a
to bez zbytoéného odkladu.

Akakolvek nepravdivost alebo poruSenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zdvizku
Pred4vajtceho uvedeného v tomto &lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto
Zmluvy a zakladd pravo na odstipenie od tejto Zmluvy zo strany Kupujuceho; narok
Kupujaceho na néhradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost’ Kupujiaceho
odstpit od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.

Subdodavatelia

+9

V Zase uzatvorenia Zmluvy nie je znamy #iadny subdodavatel, prostrednictvom ktorého by
Predavajiici plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, nez ktory je uvedeny v prilohe €. 2
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Zmluvy. Preddvajici je povinny pisomne predlozit Kupujiicemu na schvalenie kazdého
subdodavatela, ktory by sa mal podiel'at na plneni tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajuceho
pisomného sithlasu Kupujiiceho, takéhoto subdodavatela nemozno pouzit’ na plnenie povinnosti
Predavajaceho podla tejto Zmluvy. Kupujici je povinny sa pisomne vyjadrit bez zbyto¢ného
odkladu od obdrzania pisomnej ziadosti Predavajuceho, &i s pouzitim subdodavatela sthlasi
alebo nie. Kupujiici nesmie sthlas s pouzitim subdodavatel’a bezdévodne odmietnut’. Ak sa
Kupujici k Ziadosti Predavajiceho nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo diia dorucenia
pisomne;j ziadosti, ma sa za to, ¥e Kupujuci s pouzitim subdodavatel’a sthlasi. Bez ohl'adu na
vysSie uvedené, ak Predavajici pouZije na plnenie povinnosti Predévajiceho z tejto Zmluvy
akiikolvek tretiu osobu, zodpoveda voéi Kupujicemu v celom rozsahu za plnenie povinnosti
podla tejto Zmluvy ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a nahrada §kody

7.10

Preddvajici sa zavézuje zaplatit’ Kupujicemu na zéklade Jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske
5 000 EUR (pittisic eur) v pripade, ak sa ktorékolvek z vyhlaseni Predavajiiceho uvedené v
bodoch 7.1 az 7.3 a 7.9 tohto &lanku Zmluvy preukaZe ako tplne alebo &iastoéne nepravdivé;
ustanovenie bodu 7.17 tohto ¢lanku tejto Zmluvy tym nie Je dotknuté. Kupujuci je opravneny
poZzadovat nihradu Skody spdsobene; nepravdivostou  ktoréhokol'vek z vyhldseni
Predavajiceho uvedenych v bode 7.1 az 7.3 a 7.9 tohto &lanku Zmluvy; rovnako je Kupujuci
opravneny doméhat’ sa nahrady $kody presahujicej zmluvni pokutu. Predavajici sa zavizuje
zaplatit’ Kupujicemu na zéklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske 3 000 EUR (tritisic eur)
v pripade porusenia ktoréhokolvek zo zavizkov uvedenych v bodoch 7.4 a 7.5 tohto ¢lanku
tejto Zmluvy; rovnako je Kupujtici opravneny doméahat sa nahrady $kody presahujticej zmluvnu
pokutu.

ZaviizKy vo vzt'ahu k nelegilnemu zamestnivaniu
4

7.11

7.12

7.13

7.14

Predavajiici je povinny dodrziavat zdkazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajiice zo Zakona o
nelegdlnom zamestnavani, najmi je viak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podla Zmluvy
nedodaval prostrednictvom fyzickej osoby, ktord je nelegélne zamestnana.

Predavajiici vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude dodévat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po cely
Cas jej platnosti a G&innosti dodavat len prostrednictvom fyzickej osoby, ktora zamestnava v
stlade s pravnou tpravou platnou v Slovenskej republike a sadasne vyhlasuje, 7e Ziadne plnenie
alebo jeho Cast’ nedoda prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnan.

Preddvajici je povinny na poziadanie Kupujiceho bezodkladne poskytnit’ v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych dodava plnenie podla
tejto Zmluvy, ktoré s potrebné na to, aby Kupujici mohol skontrolovat é&i Predavajuci
neporusuje zdkaz nelegalneho zamestnavania podla osobitného predpisu, t. j. podla Zakona o
nelegalnom zamestnavani. Ziadost o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné
dorutit’ aj v elektronickej forme na uréent e-mailovii adresu Zmluvne;j strany.

Ak Predavajici porusi povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo z osobitnych vieobecne
zaviznych pravnych predpisov v oblasti zamestndvania a z uveden¢ho ddévodu bude
Kupujucemu ulozena pokuta alebo ina sankcia za poruSenie zdkazu prijat’ plnenie dodané
Predavajucemu prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej, alebo pokuta ulozena
Preddvajucemu bude od Kupujticeho vyméhana v zmysle Zakona o nelegélnom zamestnavany,
zavézuje sa Predavajici uhradit Kupujucemu $kodu tym spdsobent, a to vratane $kody
spdsobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prislusnym organom verejnej spravy.
Predavajuci je povinny uhradit Kupujicemu skutodna Skodu, ktora mu vznikla, a to najneskor
do 15 (patnastich) dni odo dila dorudenia faktary spolu so Ziadost'ou o uhradenie spdsobenej
Skody. Jednym z podkladov pre uréenie skuto€nej skody spdsobenej Kupujucemu bude aj kopia
pravoplatného rozhodnutia prisluiného orgénu verejnej spravy o uloZeni pokuty alebo inej
sankcie alebo o vymahani pokuty uloZenej Predévajucemu od Kupujiceho. Rovnako sa
Predavajuci zavizuje zaplatit Kupujicemu na zéklade Jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske 5
000 EUR (pittisic eur) v pripade porugenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch
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7.11 a2 7.13 tohto &lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiaceho domahat sa nahrady
skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora

7.15

7154
7.15.2

7.15.3

7.15.4

7.16

Predavajuci vyhlasuje, Ze si riadne a vas plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje riadne
a véas plnit, svoje povinnosti vyplyvajice zo Zakona o registri partnerov, najma sa zavazuje
zabezpe&it aktualne, Uplné, spravne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroved sa zaviizuje bez zbytoéného odkladu pisomne
informovat’ Kupujiceho o tom, Ze:

bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;

nastala akakolvek zmena akéhokolvek tidaju zapisaného v registri partnerov vedenom v zmysle
Zakona o registri partnerov;

nastala skuto¢nost, ktora vedie alebo méZe viest’ k jeho vymazu z registra partnerov podla § 13
ods. 2 Zakona o registri partnerov,

po dobu dlhgiu ako 30 (tridsat’) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona o
registri partnerov zapisani opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezakladd osobitna registralnd povinnost' v pripade, ak poziadavka
registracie nevyplyva zo Zékona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek
povinnosti Predavajuceho uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Kupujuci opravneny
od tejto Zmluvy odstipit’; tym nie su dotknuté prava Kupujticeho odstipit’ od tejto Zmluvy
a/alebo neplnit’ podla tejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade poruSenia
povinnosti podl'a tohto bodu tohto €lanku sa Predavajici zavizuje zaplatit Kupujicemu na
zéklade jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske 5%z celkovej kiipnej ceny podl'a bodu 6.1 tejto
Zmluvy: tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho domahat sa nahrady Skody v plnej vyske.

Predavajiici je povinny zabezpecit, aby subdodavatelia, ktori spiiiaji definiciu partnera
verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori budu
subdodavatel'mi pre plnenie poskytované na zéklade tejto Zmluvy, zabezpetili svoju registraciu
ako partneri verejného sektora a tito registraciu udrziavali v platnosti po€as trvania tejto
Zmluvy a plnili si vietky povinnosti vyplyvajice z takejto registracie, resp. zabezpetili plnenie
povinnosti vyplyvajicich z takejto registracie. Porusenie povinnosti podl'a predchadzajicej vety
7o strany Pred4vajuceho sa povazuje za podstatné poruenie Zmluvy a Kupujici ma pravo
odstipit od tejto Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti podl'a prvej vety tohto bodu ¢lanku
sa Predavajiici zavizuje zaplatit Kupujicemu na zdklade jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske
5% z celkovej kupnej ceny podfa bodu 6.1 tejto Zmluvy. Za t¢elom kontroly splnenia
povinnosti podla prvej vety tohto bodu &lanku tejto Zmluvy je Kupujtici opravneny poZadovat
od Predavajuceho predlozenie v3etkych zmluv a savisiacich dokumentov so subdodavatel'mi;
Predavajiici je povinny takejto poZiadavke Kupujiiceho vyhoviet' v lehote uvedenej vo vyzve
Kupujiiceho; v pripade, ak Predavajici tejto vyzve nevyhovie, mé sa za to, Ze povinnost’ podla
prvej vety tohto bodu tohto ¢lanku tejto Zmluvy bola porusend; druha a tretia veta tohto bodu
¢lanku tejto Zmluvy platia rovnako.

Odskodnenie

71T

Kupujici sa v plnom rozsahu spolicha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi, nie vak vylutne,
v tomto ¢lanku tejto Zmluvy a osobitne nepreveruje ich iplnost’a pravdivost’. Predavajuci ziada
Kupujiceho, aby sa spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi v tomto Elanku tejto
Zmluvy a uzatvoril s nim tuto Zmluvu. Predavajici sucasne berie na vedomie, ze Kupujuci sa
spolieha a bude spoliehat’ na uvedené vyhlasenia a zaruky. Predavajlci sa zaroven zavdzuje
odkodnit Kupujiceho v pripade, ak bude Kupujiici zaviazany uhradit tretej osobe akikol'vek
$kodu, zmluvnu pokutu alebo inu sankciu, ktorej ddvod spotiva v neaplnosti alebo
nepravdivosti akéhokolvek z vyhldseni uvedencho v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti
konania alebo zdrzania sa konania Predévajicim, priom Kupujuici tento slub odskodnenia
prijima.
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(vjlénok 8
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV, ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

Zmluvné pokuty

8.1 Kupujici je opravneny od Predavajiiceho poZadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto
pripadoch a v tomto rozsahu:

8.1.1  vpripade, ak je Predévajtici v omeskani s odovzdanim Motorového vozidla podl'a bodu 5.3 tejto
Zmluvy, Kupujucemu vznika vo¢i Predavajicemu narok na zmluvné pokutu vo vyske 100 EUR
(Jednosto eur), a to za kazdy aj zataty deii omeskania za kazdé Motorové vozidlo;

8.1.2 v pripade, ak m4 dodané Motorové vozidlo akikolvek vadu, Kupujicemu vznika vo&i
Predavajicemu narok na zmluvni pokutu, a to vo vySke 0,05 % z kipnej ceny dotknutého
Motorového vozidla, za kazdy aj zadaty defi omeskania a7 do odstréanenia vady dotknutého
Motorového vozidla podla prislunych ustanoveni Obchodného zdkonnika (vratane vymeny
vadného Motorového vozidla); pre vylagenie akychkol'vek pochybnosti sa za vadu podra tohto
bodu rozumie aj dodanie Motorového vozidla vyrobeného pred rokom 2019;

8.2 Predavajici je povinny vykonat thradu zmluvnej pokuty za poruSenie povinnosti podla tejto
Zmluvy na zéklade pisomnej vyzvy Kupujiiceho na tihradu zmluvnej pokuty. Okrem zmluvnej
pokuty je Kupujlici opravneny zadrzat’ vykonanie vetkych a akychkol'vek iihrad zavizkov voéi
Predavajiicemu vyplyvajtcich z tejto Zmluvy, a to bez ohl'adu na ich splatnost’ a povahu, a to
az do momentu riadneho plnenia, s ktorym sa Predavajici dostal do omeskania za kazdé
Motorové vozidlo.

83 Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve st primerané a
zohl'adfiuji povahu zabezpe€ovanych povinnosti.

8.4 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté préavo Kupujiceho doméhat’ sa néhrady sposobene;
skody, pri¢om zmluvna pokuta sa do nahrady Skody nezapog&itava, ak nie je uvedené inak.

Zodpovednost’ za vady

8.5 Na zodpovednost za vady sa vztahuju prisluiné ustanovenia Obchodného zakonnika.
Predavajici je povinny dodat’ Motorové vozidlo bez véd, riadne a véas. V pripade, ak ma
Motorové vozidlo vady, Predavajici je povinny tieto vady odstranit’ na vlastné ndklady a
nebezpeenstvo; naroky z vad Motorového vozidla, ktoré prindleZia Kupujicemu tym zostavaju
nedotknuté v plnom rozsahu.

Zaruka

8.6 Predavajici poskytuje Kupujiicemu na Motorové vozidlo zéruku za akost po dobu uvedena v
prilohe €. 1 Zmluvy, minimélne 3 roky a to odo diia odovzdania Motorového vozidla podla
bodu 5.3 tejto Zmluvy v spojeni s bodom 5.6 tejto Zmluvy, t. j. Ze Motorové vozidlo si pocas
tejto doby zachova obvyklé vlastnosti a bude spdsobilé na obvykly icel uzivania, na ktory je
uréené; na vady Motorového vozidla, na ktoré sa vztahuje zdruka a s tym stvisiace prava
Kupujiceho, sa vzt'ahuje Obchodny zdkonnik.

] Clanok 9
ZANIK ZMLUVY

Sposob zdniku Zmluvy
9.1 Tato Zmluva zanik4 najm:

9.1.1 splnenim; alebo
9.1.2  odstipenim od tejto Zmluvy podla bodov 9.2 a7 9.6 tohto &lanku Zmluvy; alebo
9.1.3  pisomnou dohodou podl'a bodu 9.7 tohto &lanku Zmluvy.
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Odstipenie od Zmluvy
9.2 Zmluvné strany sii opravnené odstipit’ od tejto Zmluvy vyluéne len v pripade, (i) ak tak
ustanovuje tato Zmluva alebo (ii) vieobecne zavizny pravny predpis.

9.3 Za podstatné porusenie tejto Zmluvy na strane Kupujliceho sa povazuje vylu¢ne len neuhradenie
splatnych pefiaznych zédvazkov po dobu dlhgiu ako 30 (tridsat) dni, ak zaroveni Predavajuci
vyzval Kupujuceho na splnenie splatn¢ho petiazného zavizku v dodatoénej lehote, ktora
nemdze byt kratsia ako 15 (péitnast) dni od dorucenia takejto VYZVY.

9.4 Za podstatné porusenie tejto Zmluvy na strane Predavajiceho sa povazuje najmi poruSenie
ktorejkoPvek povinnosti, na zéklade ktorej vznika Kupujicemu podla tejto Zmluvy narok na
zmluvnu pokutu (na zédklade vyzvy).

9.5 Oznamenie o odstupeni od tejto Zmluvy musi mat’ pisomni formu a musi byt doruCené
dotknutej Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Tato Zmluva zanikd diiom dorucenia
oznamenia o odstipeni od tejto Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak. Odstipenim od
tejto Zmluvy nezanikajl prava a povinnosti z tejto Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli
pred ditom dorucenia pisomného prejavu vble o odstiipeni od tejto Zmluvy.

9.6 Odstupenim od tejto Zmluvy nie je dotknuty narok na zmluvni pokutu dojednanii podla tejto

Zmluvy.

Dohoda

9.7 Tato Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody,
ak z dohody nevyplyva neskorsi defi zéniku tejto Zmluvy.

Odovzdanie

938 Ak dbjde k zaniku platnosti a (¢innosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzdjomne

predlozit vietky pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zéklade vzdjomnej
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskor do 7 (siedmych) dni od zaniku tejto Zmluvy, a
to na zéklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Trvajiace zavizKky

9.9 Zanik tejto Zmluvy z akéhokolvek dévodu a/alebo zrudenie tejto Zmluvy sa v Ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maju vyvolavat pravne u&inky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov.

Clénok 10
DORUCOVANIE

101  Akékolvek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna kore$pondencia, uskuto¢nena v
stlade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia“), bude vykonana vpisomnej podobe.

10.2  Vietky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zéniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomn formu vyZaduje prislusny pravny predpis, si budit Zmluvné strany doru¢ovat’ na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy, resp. zapisanii v obchodnom registri
prostrednictvom doporudenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za deil dorucenia
pisomnosti uvedenych v predchadzajicej vete sa povazuje deil ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za defi dorudenia sa povazuje aj deti, v ktory dotknutd Zmluvna strana odmietne pisomnost
prevziat alebo deii, v ktory sa nedorucena zasielka vratila odosielajicej strane, a to aj v pripade,
ak sa dotknutd Zmluvna strana o jej dorudovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia mozu byt
dorudované pouzitim kontaktnych idajov uvedenych pri uréeni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

10.2.1 osobne, pri¢om za doruéené budi povaZzované diom potvrdenia dorugenia adresatom alebo
diiom odmietnutia prevzatia zasielky;
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Interpretacia

11.9

KaZdé¢ ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, 7e je u&inné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podla platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej
zavdzné a v plnom rozsahu platné a Ginné. v pripade takejto neplatnosti budi Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat,, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradeng ustanovenim potrebnym na realiziciu zameru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouZiji iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislu§nych vieobecne zaviiznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvécSej miere zodpovedaji
obsahu a G&elu neplatného ustanovenia,

Rie3enie sporov
11.10  Akékolvek spory alebo nezhody vyplyvajiice z tejto Zmluvy alebo v spojeni s fiou alebo

porulenie alebo neplatnost tejto Zmluvy (dalej aj len ako “Spor) sa vyriesia a s koneénou
platnost'ou sa o nich rozhodne tak, ako to urduje tento &lanok, Zmluvné strany sa v dobrej viere
pokiisia vyriesit’ akykolvek Spor rokovanim bez toho, aby sa uchylili k sadnemu konaniu. V
pripade Sporu je kazdi Zmluvn4 strana povinné dorugit’ dotknutej Zmluvnej strane pisomné
oznamenie (dalej aj len ako “Oznamenie o spore®), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany
pokusili vyriesit’ Spor rokovanim, Ak sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od dorugenia
Oznédmenia o spore nevyriesi, Spor sa na pisomny navrh Jednej zo Zmluvnych strén predlozi
sidu, ktorym bude vSeobecny sid tej Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje, ak z
kogentnych ustanoveni vieobecne zavéznych pravnych predpisov nevyplyva inak alebo ak
dalej nie je dohodnuté inak.

Vol’ba priva a vol’ba priavomoci

11.11

Tato Zmluva a pravny vztah fiou zalozeny sa riadi prédvnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmé prislu§nymi ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zikonnika; toto ustanovenie sa
povaZuje za volbu prava Slovenskej republiky v zmysle prislugnych nariadeni, resp. zékona &.
97/1963 Zb. o medzindrodnom prave sukromnom a procesnom v platnom zneni. Zmluvné
strany sa viak dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylagené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouZitie mohlo menit’ vyznam alebo tgel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa zaroveti v silade s prislusnymi nariadeniami, resp. ustanoveniami zékona ¢. 97/ 1963
Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom v platnom zneni dohodli, ¥¢ na
prejednanie sporov stvisiacich s touto Zmluvou Je vecne a miestne prisluiny Okresny sad v
PreSove, ak z kogentnych ustanoveni vieobecne zaviiznych pravnych predpisov nevyplyva inak
(vol'ba pravomoci sidov Slovenskej republiky).

Vyhldsenie o voli
11.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuji, ze

tato Zmluva vyjadruje ich vaZnu, slobodni a urdit( volu, a Ze nebola uzatvorens v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak &oho ju podpisali.

Kupujiei: Predévajuci:
; 7 Y i
Valdoe i J0LAF LIERE dia £3.10.219
|
Ing. Stefan Ivan, riaditel $koly PhDr. Rastislay Keruf, PhD,
Statutar
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10.2.2 kuriérom, pri¢om za doru¢ené budu povazované ditom potvrdenia dorudenia adresatom alebo
ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.3 doporugenou postou, priom za dorucené budii povazované diiom potvrdenia doruenia
adresatom alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

102.4 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi dorucenie
e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni po odoslani spravy odosielatel'om, povazuje
sa e-mailové sprava doruend 3. (treti) pracovny defi po odoslani spravy odosielatel'om.

s q élénokvll’
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTAN OVENIA

Platnost’ a u¢innost’

111  Tato Zmluva sa stava platnou diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost’ v silade
s § 47a Obgianskeho zédkonnika, defi nasledujiici po dni jej zverejnenia na webovom sidle
Kupujuceho. V pripade, Ze obe Zmluvné strany si povinnymi osobami v zmysle zakona ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informécii), a obidve Zmluvné strany tito zmluvu zverejiiuju, rozhodujuce je
jej prvé zverejnenie.

Komplexnost’ Zmluvy

112V tejto Zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa predmetu tejto
Zmluvy. Tato Zmluva nahradza akékolvek doterajsie ponuky, kore$pondenciu, vyrozumenia
a/alebo dohody uskutoénené a/alebo uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami, &i uZ v pisomnej
alebo tistnej podobe a v pripade, ak Predavajuci v stvislosti s uzatvaranim kipnych zmlav s
tretimi osobami uplatiiuje voéi inym zmluvnymi partnerom akékolvek vieobecné obchodné
podmienky, tieto sa na zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou v ¥iadnom rozsahu nevzt'ahuji.

Sposobilost’ 0sdb

113 Zmluvné strany vyhlasujii, Ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisuju, si plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a u¢inne zavizuje ti Zmluvni stranu, za ktoru tieto
osoby konaju.

Silad s pravaym poriadkom

114 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluva je uzatvorend v silade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej gast’ neporusuje ziadne pravaa opréavnené zaujmy tretich 0sdb.

Prilohy

115 Neoddelitelnou sadastou tejto Zmluvy si jej prilohy, a to:
Priloha &. 1: Specifikdcia Motorového vozidla

Priloha &. 2; Zoznam subdodavatelov
V pripade rozporov medzi znenim akejkolvek prilohy a textu tejto Zmluvy ma prednost’ text

tejto Zmluvy.

Vyhotovenia

11.6  Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (3tyroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Zakaz postipenia a jednostranného zapoditania
11,7  Predéavajaci nie je opravneny postipit akikol'vek pohladavku voti Kupujicemu na akukol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat akukolvek pohFPadavku vo¢i Kupujicemu.

Zmeny Zmluvy
11.8  Tito Zmluvu je moZné menit a/alebo dopliiat vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.
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Verejny obstaravatel* PreSovsky samospravny kraj, Nimestie miery 2,080 01 Presov

Typ zakazky: Nadlimitn4 zékazka na dodanie tovaru

Postup: Verejna sit'az, s uplatnenim § 66 ods. 7, s pouZitim elektronickej
aukcie

Predmet zdkazky: j Motorové vozidla pre OvZP PreSovského samospravneho kraja

Udaje o subdodavateloch

Subdodavatel

Tymto &estne vyhlasujem, Ze nebudem pri realizécii uvedeného predmetu zakazky zadavat akykol'vek
podiel zikazky subdodavatelom a cely predmet zakazky zrealizujem vlastnymi kapacitami.
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Priloha &. 1 sifaznych podkladov | Opis predmetu zikazky/zmluvy Strana 1z 3
Priloha ¢. 1 zmluvy PSK-2019-NZ-auta-SP-p01-opis-verzia-2
Verejny obstardvatel: PreSovsky samospravny kraj, Namestic mieru 2, 080 01 Predov
Typ zakazky: Nadlimitnd zakazka na dodanie tovaru
Postup: Verejnd sutaz, s pouzitim elektronickej aukcie

Verejnd sutaZ s uplatnenim § 66 ods. 7 ZVO, s pouitim elektronickej aukcie
Predmet zikazky: Motorové vozidli pre OvZP PreSovského samosprivneho kraja

Opis predmetu zakazky

s

Cast’ ¢. 3 predmetu zdkazky: Motorové vozidlo VIACMIESTNE

Pocet vozidiel: 1 bez tazného zariadenia

Obchodny nazov, model: Proace Verso Shuttle

Vyrobca: Toyota

Opis pozadovanych funkénych a
technickych vlastnosti a parametrov

Minimalna
pozadovang
hodnota vlastnosti
a parametrov

P’onilkané hodnota:
(ANO - NIEfhodnota parametra)

Len nové vozidlo ano _Ano
Rozmery a hmotnost’
Sirka vozidla so zrkadlami (mm) Maximalne 2300 2204
Razvor (mm) Minimalne 3275 3275
Vykon a spotreba
Podet valcov 4 4
Zdvihovy objem valcov (cm3) Minimélne 1600 1997
Maximalne 2000
Maximalny vykon (kW) Minimaine 89 110
Maximalne 110
Maximalny togivy moment (Nm) Minimalne 300 370
Maximalne 370
Maximalna rychlost (km/hod) Minimélne 166 185
Prevodovka Manuélina, Manualina, 6 stupfiov
minimalne 5 stupfiov
Palivo nafta Nafta
Kombinovana spotreba (liter/100 km) Maximalne 6,3 58
Objem palivovej nadrze (liter) Minimalne 60 69
Maximalne 80
Emisna norma Euro 6 Euro 6
Karoséria
Karoséria van Van
Polet dveri Pasuvné boéné Posuvné boéné dvere vpravo, s oknom,
dvere vpravo, manualne ovladané

s oknom, manualne
ovladané

Podet miest na sedenie Minimalne 9 9

Farba Biela Biela

Podvozok

Disky kolies ocelove disky Ocelové disky s krytmi, priemer 16
s krytmi
priemer: min 16"

Pneumatiky Podla diskov a podla | Letné

roéného obdobia,
v ktorom bude
vozidlo odovzdavané




Priloha &. 1 stitaznych podkladov
Priloha &. 1 zmluvy

Opis predmetu zikazky/zmluvy
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Verejny obstaravatel

Presovsky samospravny kraj, Namestie mieru 2, 080 01 PreSov

Typ zdkazky: Nadlimitna zakazka na dodanie tovaru
Postup: Verejna sitaz, s pouzitim elektronicke) aukcie

Verejnd sifaz, s uplatnenim § 66 ods. 7 ZVO, s pouZitim elekironickej aukcie
Predmet zdkazky: Motorové vozidld pre OvZP Predovského samosprivneho kraja

Obchodny nazov, model: Proace Verso Shuttle

Vyrobca: Toyota

Opis pozadovanych funkénych a Miniméalna Ponukana hodnota:
technickych vlastnosti a parametrov pozadovana (ANO - NIEfhodnota parametra)
hodnota viastnosti
a parametrov
Pohon (predny/zadny/4x4) predny/zadny predny
Exteriér
Stierade s cyklovagom ano Ano
Elektrické spétné zrkadla ano Ano
Hmlové svetla Ano, predné Ano, predné
Automatické zapnutie svetiel ano Ano
Denné svietenie ano Ano
Centralne zamkynanie dveri ano Ano
Parkovanie Zadny parkovaci Zadny parkovaci asistent
asistent
anténa ano Ano
Tazné zariadenie 1x - &no 1x - nie
BX - nie
Interiér
Nastavitelna vy$ka sedadla $oféra ano Ano
Nastavite/ny volant ano Ano
Zadné opierky hlavy ano Ano
Skladacie zadné sedadla ano Ano
Palubny poditat ano Ano
Audio systém ano Ano
Ovladacie prvky pre audio na volante ano Ano
Navigacia ano Ano
Bluetooth ano Ano
Callnenie textiing Texting
Samostatne delené sedadla v druhom rade ano Ano
Klimatizacia Automaticka, vratane | Automaticka, vratane batoZinoveho priestoru
batoZinového
priestoru
Tempomat ano Ano
Systém pre kontrolu tlaku pneumatik ano Ano
Multiinformadny displej ano Ano
Elektricky ovladané predné okna ano Ano
Bezpeénost’
ABS ano Ano
BA, BAS (Brake Assist) ano Ano
Airbag $oféra ano Ano
Airbag spolujazdca ano Ano
Botné airbagy (Bogné airbagy maju ano ano

zmierfiovat devastacné poranenia tela pri
naraze, najma v spodnej oblasti trupu a




Priloha £. 1 safaznych podkladov
Priloha €. I zmluvy

Opis predmetu zikazky/zmluvy
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Verejny obstaravatel”:

PreSovsky samospravny kraj, Namestie miera 2,080 01 Prelov

Typ zakazky: Nadlimitna zékazka na dodanie tovaru
Postup: Verejnd sit'aZ, s pouZitim elektronickej aukcie
Verejna sitaZ, s uplatnenim § 66 ods. 7 ZVQ, 5 pouzitim elektronickej aukcie
Predmet zékazky: Motorové vozidld pre OvZP Prefovského samosprivneho kraja w

Obchodny nazov, model: Proace Verso Shuttie

Vyrobca: Toyota

Opis poZadovanych funkénych a
technickych vlastnosti a parametrov

Minimélna
pozadovana
hodnota vlastnosti
a parametrov

Poniikana hodnota:
(ANO - NIE/hodnota parametra)

panvy. Umiestnené si zvyCajne bud v
dverach, alebo v boénej Gasti predného
sedadla oproti stredovému stipiku karosérie)

Asistent rozjazdu do kopca (HAC)

ano

Ano

Plnohodnotné rezervné koleso

ano

Ano

Servis a zaruka'

Servis (uchadzat uvedie zoznam dostupnych
autorizovanych servisov)

PKAUTO, spol. s r.0. Pregov

V8eobecna zaruka

Minimalne 5 rokov
alebo 1 000 000 km

5 rokov alebo 1 000 000 km

Iné z&ruky (uchadzaé uvedie zaruky na
konkrétne komponenty vozidla, ak sa odlisujl
od vSeobecnej zaruky)

Zaruka na povrchovil kordziu a chyby laku,
spdsobené chybou materialu alebo
Spracovanim z vyroby, je 3 roky

Zaruka na prehrdzavenie karosérie (Upiné
prederavenie) je 6 rokov

Doplnkova vybava :
gumené koberce 4 ks
lekarnicka

trojuholnik

tazné lano

reflexna vesta

Ano

Tymio potvrdzujem, Ze uvedené Udaje o technickych a funkcn ych charaktetistikach pontikanej polozky, su pravdivé.

Uchadzac / Predavajtici

*Podpis:

Aﬁ‘—-\ T e
=l \

! Poiiadavky tykajiice servisu a zaruky nemusia byt preukazané Opisom alebo prospektovym materidlom ponikaného tovaru podrla bodu

A.3-14.7.1 sifaznych podkladov

: uchadzag, t.j. osoba/osoby opravnené konat’ v mene uch
opravneny konat’ v mene uchddzaca; v tom pripade bude

Adzala, v silade s dokladom o opravneni podnikat’, alebo zéstupca uchadzada,
stifastou ponuky adekvatne pisomné plnomocenstvo pre zastupcu uchidzada






